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  Főmottó:


  „Van, aki az eszét a derékszíjától délre tartja” (Persze férfi a szerencsétlen – tette hozzá egy feminista nő.)


  A törvények magyarázatában az Önök segítségére lesznek:


  John McDouglac, skót szexológus


  Yvonne, francia hölgy a Place Pigalle-ról


  Mary, ugyanez New Yorkból


  Mr. Bell, szépfiú a szomszédból


  Jonas, bevándorolt svájci eklektikus, filozófus és cinikus


  Ramasinha Bargash, rendkívül szapora indiai vaskereskedő, 18 gyermek apja (akik közül legalább tizennégy tényleg az övé!)


  Nina Beautyfool, megrögzött és javíthatatlan amerikai feminista


  Sir Bluberry Hill, fejlődésben kissé elmaradt brit arisztokrata és kékvér


  Marco Molinari, olasz


  B. S. Bergamon, portugál édesvízi tengerész, nőcsábász, hivatásos bigámista (eddig 16 feleség, hét és fél év börtönben), ideiglenesen szabadlábon fűz megjegyzéseket e könyvhöz


  Y. Smith, vízvezeték-szerelő. Egy senki, aki egyszerűen ért hozzá, állítja.


  Nagyezsda Kurovszkaja, moszkvai call-girl, némi életismerettel és a szokásos maffia-kapcsolatokkal, szakértő.


  Lucia MacTosslac, nő.


  K. Anikó, magyar diplomás szexológusnő Alsó-Bajorországból, azelőtt profi.


  Dr. Schlussendorf, osztrák intimtechnikus és kazánfűtő.


  Leila Türkes, isztambuli profi hastáncosnő, aki tudja, mitől döglik a légy.


  Mihail Szergejevics D., szentpétervári strici, azelőtt besúgó, még korábban árvaházi nevelt (de ez nem látszik rajta).


  Prof. dr. doc. hah. Joshua Silverstone, a los angeles-i szexegyetem szervanatómiai tanszék vezető tanára, törvényszéki szakértő, impotens.


  O’Hara, kóbor skót szexlovag.


  Julia Capulet (álnév), szerelmi mágiák mestere, még szűz (állítólag).


  Julius Ginger, kanadai szoknyapecér, állítólag hozzáértő, amúgy körözés alatt.


  S. Pedro Benderos, argentin tangótáncos, nő-és férficsábász, megélhetési alapja: biszex.


  Herr Lissing, bordélyháztulajdonos Hamburgban. őt már semmivel sem lehet zavarba hozni.


  Mrs. Singer, vénlány, fogalma sincs a szexről, ezért mindenhez hozzászól.


  Inter Nett, kortalan és nemtelen, állítólag emberi lény, aki azzal kérkedik, hogy őt kiónozták. Mellesleg úgy is néz ki…!


  
  MURPHY általános törvényeiből

  Aminek fel kell állnia, az fel is fog állni.


  Mr. Bell kiegészítése:

  Csak időbe kerül a dolog.


  Prof. Silverstone rosszkedvűen:

  Abból soha nincs elég.


  Sir Bluberry Hill kiegészítése:

  Azért az sem árt, ha egy nő is van a közelben.


  P. Benderos:

  No és ha kettő?


  Nagyezsda Kurovszkaja hozzáfűzése:

  Legyen minél közelebb, az nagyon hasznára lehet az ügynek.


  Y. Smith figyelmeztetése:

  És lehetőleg ne legyen télikabátban.


  O’Hara kiegészítése:

  Különösen a trópusokon lehet ez kissé zavaró.


  MURPHY imígyen szóla a férfiakhoz:

  Minden orvos azzal vigasztal, hogy ő fel tudja állítani.


  J Capulet jókedvűen:

  A sajátját biztosan, de nem a tiédet!


  N. Beautyfool véleménye:

  E célra jobb egy doktornő.


  Mary New Yorkból hozzáteszi:

  Ám egy csinos fiatal ápolónő olykor sokkal több tehetséggel rendelkezik, mint a már elég régen diplomázott szakember. Erről magad is meggyőződhetsz!


  MURPHY folytatja:


  1. Voltaképpen nincs is szükség orvosra. Elég, ha partnert cserélsz, és szerszámod ismét úgy működik, mint azelőtt. (Egy ideig…)

  2. Ha mégsem, akkor gyári hibás vagy.


  Leila Türkes rezignáltan:

  Van fogalmuk róla, hány millió gyári hibás férfi van?


  K. Anikó továbbgondolása:

  Már késő reklamálni. Cserére nincs lehetőség.


  Egy ismeretlen nő bekiabálása:

  Ne nyavalyogj, apukám! Az én kezeim között még a gilisztából is százas szög lesz!


  Molinari törvényei:

  Minél öregebb a férfi, körülötte úgy lesz egyre több kívánatos, fiatal, gyönyörű nő (akik ügyet sem vetnek rá).


  Herr Lissing legyintése:

  Hát lehet csodálkozni a sok csámcsogó, nyáladzó öregúron?


  Sir Bluberry Hill:

  Dehogy lehet, nyam… nyam…


  Yvonne törvény-kiegészítése a női nemre vonatkozóan:

  Ugyanez igaz fordítva is: minél idősebb egy nő, annál több a (rá sem hederítő) fiatal férfi.


  Dr. Schlussendorf:

  Persze a nők ezt sohasem fogadják el.


  K. Anikó:

  Naná, hogy nem! Nincs öreg szerető, csak impotens férfiak.


  Bergamon:

  Idősebb nőnek ideális szerető a vak férfi.


  Mary:

  Mindenesetre az ijesztő többségük sokkal fiatalabb, mint a nő. Honnan a fenéből lett hirtelen ilyen sok fiatal pasas?


  
  MURPHY általános törvényei, folytatás:


  Bárhol szeretkezel, megleshetnek (ha másképpen nem, hát katonai kémműholdról).


  L. MacTosslac:

  Mégis akad néhány biztos hely, ahol senkivel sem találkozhattok:


  
  	az általad felfedezett barlang

  	elhagyott katonai beton óvóhely vagy bunker
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